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Tento diavod je rozdélen do dvou Easti:

Prvni &st: Ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny
prostiedek tvrdi, Ze Tribundl porusil privo EU tim, Ze
rozhodnul, 7e Komise opravnéné dospéla k zdvéru, ze
opatfeni ozndmend Belgif jsou slucitelnd s pravem EU, pfes-
toze omezeni prdva na usazovdni{ nebyla v napadeném
rozhodnuti pfezkoumdna. Tribundl ddle porusil privo EU
rozhodnutim, Ze omezeni prdva na usazovani jsou pfimé-
fend a Ze Komise opravnéné dospéla k zdvéru a dostatecné
odtivodnila, Ze omezeni volného pohybu sluzeb jsou pfimé-
fend.

Druhd &st: Ucastnice fizeni poddvajici kasacni opravny
prostiedek tvrdi, Ze Tribundl porusil pravo EU tim, Ze
rozhodnul, Ze Komise oprdvnéné dospéla k zdvéru, Zze
opatfeni ozndmend Belgif jsou slucitelnd s pravem EU, pfes-
toze omezeni vlastnickych prav FIFA nebyla v napadeném
rozhodnuti pfezkoumdna. Tribundl déle porusil prévo EU
rozhodnutim, Ze omezeni vlastnického préva FIFA jsou
pfiméfend.

Smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fjna 1989 o koordinaci
nékterych pravnich a sprévnich predpisti clenskych stitti upravuji-
cich provozovani televizniho vysilani (Uf. vést. L 298, s. 23; Zvl.
vyd. 06/01, s. 224)

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES ze dne 30.
cervna 1997, kterou se méni smérnice Rady 89/552/EHS o koordi-
naci nékterych pravnich a spravnich pedpisd clenskych sttt upra-
vujicich provozovani televizniho vysildni (Ut. vést. L 202, s. 60; Zvl.
vyd. 06/02, s. 321)

(®) Rozhodnuti Komise (2007/479/ES) ze dne 25. Cervna 2007 o sluci-

telnosti opatfeni pfijatych Belgii podle ¢l. 3a odst. 1 smérnice Rady

89/552[EHS o koordinaci nékterych pravnich a sprévnich predpist
¢lenskych stitii upravujicich provozovéni televizniho vysilini s prav-

nimi pfedpisy Spolecenstvi (UF. vést. L 180, s. 24).
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 27. dubna 2011

Fédération Internationale de Football Association (FIFA)

proti rozsudku Tribunilu (sedmého sendtu) vydanému

dne 17. dnora 2011 ve véci T-68/08, Fédération

Internationale de Football Association (FIFA) v. Evropskd
komise

(Véc C-205/11 P)
(2011/C 232/22)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Fédération

internationale de football association (FIFA) (zdstupci: A. Barav
a D. Reymond, advokati)

Dalsi dcastnici ¥izeni: Evropskd komise, Belgické krdlovstvi,
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

Navrhovd ziddni

Ucastnice fizeni poddvajici kasa¢ni opravny prostfedek zada,
aby Soudni dviir:

— potvrdil rozsudek Tribundlu vydany dne 17. Gnora 2011 ve
véci T-68/08, pokud jde o ptipustnost;

— zrusil rozsudek Tribundlu vydany dne 17. dnora 2011 ve
véci T-68/08 z meritorniho hlediska v rozsahu, v némz
schvaluje zdpis ,béznych* zdpast mistrovstvi svéta FIFA na
seznam udalosti zdsadniho spolecenského vyznamu pro
Spojené kralovstvi ve smyslu smérnice;

— vydal kone¢né rozhodnuti ve véci podle ¢lanku 61 statutu
Soudniho dvora;

— ulozil Komisi povinnost nahradit FIFA ndklady fizeni v
prvnim stupni a fizeni o tomto kasaénim opravném
prostredku

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1) Nespravné pravni posouzeni, poruSeni ¢lanku 36 statutu
Soudniho dvora, poruSeni ¢l. 3a odst. 2 smérnice
89/552[EHS (') ve znéni smérnice 97/36/ES (3 a poru-
Seni priva EU, nesprivné pouziti ¢linku 296 SFEU
(pfekroceni mezi soudniho pfezkumu, rozporné odiivodnéni,
uvedeni divodi neuvedenych v napadeném rozhodnuti,
pokud jde o kvalifikaci mistrovstvi svéta FIFA a vyvozeni
nespravnych pravnich zavéra na jejich zakladé, pfevraceni
dtikazniho bfemene)

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek tvrdi,
ze Tribundl porusil pravo EU tim, Ze uvedl divody neuve-
dené v rozhodnuti Komise (’) pro tcely zdvéru, Ze Komise
spravné kvalifikovala mistrovstvi svéta FIFA jako ,jednotnou
uddlost® pro tcely smérnice 89/552/EHS ve znéni smérnice
97/36/ES, tim, Ze uvedl rozporné a nekonzistentni odiivod-
néni, ze rozhodnul, Ze ¢lenské stity nemusi uvadét zvldstni
dtvody pro zdpis mistrovstvi svéta FIFA jako celku na jejich
seznamy vyznamnych uddlosti, a tim, Ze pfevratil diikazni
bfemeno.

2) Nesprdvné pravni posouzeni, poruseni ¢l. 3a odst. 1
smérnice 89/552/EHS ve znéni smérnice 97/36[ES, poru-
Seni &linku 36 statutu Soudniho dvora, nesprivné
pouziti ¢lanku 296 SFEU (konstatovéni, Ze Komise spravné
rozhodla, Ze seznam opatfeni Spojeného kralovstvi byl
vypracovan ,jasnym a transparentnim zptisobem®)

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek tvrdy,
ze Tribundl porusil pravo EU tim, Ze rozhodl, Ze Komise
opravnéné dospéla k zdvéru, Ze seznam udalosti Spojeného
kralovstvi byl vypracovin ,jasnym a transparentnim
zptsobem“ v souladu s pozadavky smérnice 89/552/EHS
ve znéni smérnice 97/36/ES bez ohledu na skutecnost, ze
o zdpise mistrovstvi svéta FIFA jako celku na tento seznam
bylo rozhodnuto v rozporu s opaénym jednomyslnym
stanoviskem pfislusnych vnitrostitnich orgdni a Ze byl
Komisi pfedloZzen mimo jiné na zdkladé skutecnosti, které
k okamziku vypracovani uvedeného seznamu nebyly dany.
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3) Nesprdvné prdvni posouzeni, poruSeni ¢l. 3a odst. 1
smérnice 89/552/EHS ve znéni smérnice 97/36/ES, poru-
Seni ¢linku 36 statutu Soudniho dvora, nesprivné
poutZiti ¢ldnku 296 SFEU (nespravnd kvalifikace mistrovstvi
svéta FIFA, prekroceni mezi soudniho pfezkumu, rozhodnuti
zaloZené na zavérech neuvedenych v napadeném rozhod-
nuti, nespravné posouzeni skutkového stavu, pokud jde o
,b&Zné“ zdpasy a vyvozeni nespravnych pravnich zdvért na
jejich zdkladé, rozhodnuti, ze odvodnéni uvedené v napa-
deném rozhodnuti je dostatecné, nevyporadani se s pfedne-
senymi argumenty)

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek tvrdy,
ze Tribundl porusil pravo EU tim, Ze rozhodnul, Ze Komise
opravnéné dospéla k zdvéru a dostatené odtivodnila, Ze
mistrovstvi svéta FIFA jako celek je uddlosti zdsadniho spole-
¢enského vyznamu pro Spojené krdlovstvi ve smyslu smér-
nice 89/552/EHS ve znéni smérnice 97/36/ES. Tribundl se
konkrétné dopustil nesprdvného pravnitho posouzeni a
vyvodil nespravné pravni zdvéry ze skutkového stavu tim,
ze ptevzal nepodloZené zavéry Komise, Ze mistrovstvi svéta
FIFA jako celek md ,ve Spojeném kralovstvi mimofadny
celkovy ohlas®, je vysilino ve volné dostupném televiznim
vysilani a ma vysokou sledovanost.

=

Nesprdvné priavni posouzeni, poruSeni prava EU, poru-
Seni ¢l. 3a odst. 1 a 2 smérnice 89/552/EHS ve znéni
smérnice 97/36/ES, poruseni ¢lanku 36 statutu Soudniho
dvora, nespravné pouziti ¢linku 296 SFEU (nesprivné
posouzeni rozsahu soudniho ptezkumu, rozhodnuti, Zze
Komise opravnéné dospéla k zavéru a dostate¢né odtivod-
nila, Ze ozndmend opatieni Spojeného kralovstvi jsou sluci-
telnd s pravem EU a Ze z nich vyplyvajici omezeni jsou
pfiméfend, nespravny vyklad rozsahu prdva na informace a
vefejného zdjmu na Sirokém piistupu k televiznimu pfenosu
udélosti zdsadniho spole¢enského vyznamu)

Tento diivod je rozdélen do tfi &dsti:

Prvni &st: Ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny
prostiedek tvrdi, ze Tribundl porusil privo EU tim, Ze
rozhodnul, Ze Komise opravnéné dospéla k zdvéru, ze
opatfeni ozndmend Spojenym krdlovstvi jsou slucitelnd s
pravem EU, prestoZe omezeni prdva na usazovani nebyla v
napadeném rozhodnuti pfezkoumdna. Tribundl dale porusil
préavo EU rozhodnutim, Ze omezen{ prdva na usazovéni jsou
pfiméfend a ze Komise opravnéné dospéla k zdvéru a dosta-
te¢né odtvodnila, Ze omezen{ volného pohybu sluzeb jsou
piiméfend.

Druhd &st: Ucastnice fizeni podavajici kasaéni opravny
prostiedek tvrdi, Ze Tribundl porusil privo EU tim, Zze
rozhodnul, Ze Komise oprdvnéné dospéla k zdvéru, Zze
opatfeni ozndmend Spojenym krélovstvim jsou slucitelnd s
pravem EU, pfestoze omezeni vlastnickych prav FIFA nebyla
v napadeném rozhodnuti pfezkoumdna. Tribundl déle
porusil pravo EU rozhodnutim, Ze omezeni vlastnického
prava FIFA jsou pfiméfend.

Treti &ast: Ucastnice fizeni podavajici kasaéni opravny
prostiedek tvrdi, Ze Tribundl porusil privo EU tim, Ze
rozhodnul, ze Komise opravnéné dospéla k zdvéru a dosta-
tecné odtvodnila, Ze opatfeni ozndmend Spojenym kralov-
stvim jsou slucitelnd s pravidly hospoddiské soutéze EU,
kdyZz mél za to, ze omezeni volného pohybu sluzeb jsou
odtvodnénd. Tribundl déle porusil privo EU rozhodnutim,
ze Komise neméla povinnost vymezit relevantni trh pro
ticely posouzeni omezeni hospodéiské soutéze a Ze uvedend
opatfeni nezajitovala zvldstni prava ve smyslu ¢l. 106 odst.
1 SFEU.

(') Smérnice Rady 89/552[EHS ze dne 3. ffjna 1989 o koordinaci
nékterych pravnich a spravnich predpisti clenskych stati upravuji-
cich provozovéni televizniho vysildni (Uf. vést. L 298, s. 23; Zvl.
vyd. 06/01, s. 224).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES ze dne 30.
cervna 1997, kterou se méni smérnice Rady 89/552/EHS o koordi-
naci nékterych pravnich a spravnich predpisti clenskych stitii upra-
vujicich provozovani televizniho vysilani (Uf. vést. L 202, s. 60, Zvl.
vyd. 06/02, s. 321).

() Rozhodnuti Komise (2007/730/ES) ze dne 16. fijna 2007 o sluci-
telnosti opatfeni pfijatych Spojenym krédlovstvim podle ¢l. 3a odst. 1
smérnice Rady 89/552/EHS o koordinaci nékterych prévnich a
spravnich pfedpisti clenskych sttt upravujicich provozovani televi-
zniho vysilani s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi (Uf. vést. L 295,
s. 12).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Févirosi
[télétabla (Mad'arsko) dne 11. kvétna 2011 — Eszak-
dundntili Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatdsdg,
Hochtief Construction AG Magyarorszagi Fioktelepe v.
Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési DontGbizottsig

(Véc C-218/11)
(2011/C 232/23)
Jednaci jazyk: madarstina

Predklddajici soud

Févarosi [télétabla

Ucastnici pitvodniho Fizeni

Zalobci:’ﬁszak-dunéntﬁli Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazga-
tosdg (Edukovizig), Hochtief Construction AG Magyarorszagi
Fidktelepe

Zalovand: Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési Dontébi-
ZOttsag

Vedlejsi ticastnici: Vegyépszer Epits és Szerel6 Zrt., MAVEPCELL
Kft.



